Ramcova dohoda na dodanie tovaru ¢. 21/2022
(d’alej len zmluva)

uzatvorend podl'a § 409 a nasl. Obchodného zakonnika,
zékon €. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

Zmluvné strany

Nazov: "SVETLO", Zariadenie socialnych sluzieb Olichov

So sidlom : Olichov 601/1, 951 87 Volkovce
Zastupena : Mgr. Katarina Surdova, riaditel’ka
ICO: 00351784

DIC: 2021058820

Bankové spojenie : Statna pokladnica Bratislava
Cislo u&tu IBAN: SK3381800000007000307127

(d’alej len ,.kupujuci®)

A

Predavajuci:
Nazov: INMEDIA, spol. s r. o.
Sidlo: Namestie SNP 11, 960 01 Zvolen
Zastupca: Ing. Milo§ Kriho, Mgr. Lucia Krihova, konatelia spolo¢nosti
ICO: 36019208
DIC: 2020066829
IC DPH: SK2020066829
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a. s.
Cislo Gi¢tu: 6619429000/1111
IBAN: SK2211110000006619429000
Zapis: v OR OS Banska Bystrica, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 4345/S
Kontakt: 045/5363008
(d’alej len ,,predavajuci®)

Podkladom pre uzavretie tejto ramcovej zmluvy je vysledok verejného obstardvania na predmet
obstardvania ,, Zakladné potraviny pre "SVETLO", Zariadenie socidlnych sluZieb
Olichov Logicky celok ¢. 21 Mlieko a mlie¢ne vyrobky , podla zdkona &. 343/2015 Z.z.
o verejnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich
predpisov, ktorej vitazom sa stal predavajuci.



Clanok &. 1.
Predmet zmluvy
Predavajuci sa zavdzuje dodavat’ kupujicemu po dobu trvania tejto zmluvy 14 mesiacov: ,,
Ziakladné potraviny pre '"SVETLO", Zariadenie socidlnych sluzieb Olichov Logicky
celok & 21 Mlieko a mlie¢ne vyrobky. Specifikécia, jednotkova cena, predpokladané
mnozstvo, celkova cena dodaného tovaru pre zariadenie , tvori neoddelitel'nt Prilohu ¢&.1 tejto
zmluvy, vratane dovozu a vyloZenia predmetu zmluvy a v kvalite podl'a platnych noriem.

Clanok & IL
Dodacie podmienky
. Predavajuci sa zavizuje dodavat’ kupujucemu tovar podl'a ¢lanku I. tejto zmluvy priebezne
pocas platnosti tejto zmluvy od 15.11.2022 do miesta dodania tovaru v lehote najneskor do 24
hodin od dorucenia objednavky kazdy den alebo na zdklade urlenia zodpovednej osoby
uvedené v pisomnej objednavke.
Mnozstva jednotlivych druhov tovaru budi upresnené pravidelnymi objednavkami. Tovar musi
byt dodany v dany defl bezpodmienec¢ne rano v ¢asovom horizonte od 6,00 hodin do 6,30
hod. pri dodani s meskanim viac ako 15 min. rdno po 6.30 hod. zodpovedna osoba (v mene
verejného obstaravatela) nie je povinna prevziat' tovar, ten sa nepovazuje za dodany. Termin
dodania bude vyznaceny na dodacom listku (1x predavajuci, 1x kupujtci bez ohl'adu komu
patri original), Preddvajici akceptuje zdznam o termine dodania tovaru vyhotovené
zamestnancami verejného obstardvania- kupujiceho. Druhova skladba jednotlivych poloziek
predmetu zakazky je podrobne uvedend v prilohe tychto sttaznych podkladoch.
Tovar bude dodavany na zéklade ¢iastkovych objednavok vystavenych zodpovednou osobou
podl'a miesta dodania, ktoré budu obsahovat’ $pecifikdciu, mnozstvo, druh tovaru, poZadované
miesto a lehotu plnenia, tak aby zo strany kupujiceho bola zabezpetena kvalita tovaru
z hl'adiska zaruky, druhu vyrobku a poctu stravujicich sa Ziakov a persondlu.
. Kupujuci si vyhradzuje pravo rozsirit’ miesta dodania pocas trvania tejto Ramcovej dohody, a
to oc¢islovanym dodatkom, po vzéjomnej dohode s predavajucim.
Predavajici vyhlasuje, Ze je vsulade so vSetkymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi
opravneny dodévat’ tovar kupujucemu.
Kupujuci je opravneny objednat’ si aj taky tovar, ktory nie je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto zmluvy
alebo novy tovar, ktory v Case uzavretia tejto zmluvy eSte nebol dostupny na trhu za
podmienky, Ze ide o tovar, ktory spada do kategérie mlieko a mlie¢ne vyrobky.
Sucastou zavdzku predavajuceho podla tejto zmluvy su aj sluzby spojené s dodanim tovaru,
t.j. zabezpeCenie kompletizacie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloZenie v mieste
plnenia v stlade s bodom 2 tohto ¢lanku zmluvy, poskytnutie pisomnych dokumentov v stlade
s Vynosmi Ministerstva pddohospodarstva SR a Ministerstva zdravotnictva SR potrebnych pre
kvalitu potravin v slovenskom alebo ¢eskom jazyku.
7.Dopravu predmetu kupy na miesto dodania, uréené kupujiicim v objednavke, zabezpetuje
predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpefend dostatond ochrana pred jeho
poskodenim alebo znehodnotenim.
8.Predavajuci vlastni platné osved¢enie Regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy SR o
hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle




potravinového kédexu SR. V pripade, ak doddvka tovaru sa bude vykonavat na zaklade
zmluvného vzt'ahu s dopravcom, predavajici je povinny predlozit kupujlicemu uzavretu
zmluvu s dopravcom a potvrdenie hygienickej spdsobilosti na motorové vozidla, ktoré su
sposobilé na prepravu predmetu zdkazky a to do 3 pracovnych dni odo dfia uzavretia zmluvy.

9.Nesplnenie povinnosti predévajicim v zmysle bodu 8. tohto ¢lanku zmluvy sa povaZuje za
podstatné poruSenie zmluvy a je ddvodom na okamzité odstupenie od zmluvy pre kupujtceho.

Clanok & II1.
Kupna cena
1. Kupna cena je stanovend podl'a zdkona NR SR ¢&. 18/1996 Z.z. o cenéach v zneni neskorsich
predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zdkon NR SR &. 18/1996
Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Kupna cena tovaru s DPH 84 226,94

2. Kupna cena tovaru podla osobitnej Specifikicie je uvedend v Prilohe ¢&.1, ktora
je neoddelitel'nou sucast’'ou tejto zmluvy.

3. Kupna cena je stanovend vratane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej
priraZzky a d’alsich nékladov spojenych s dodavkou.

4. Cenu tovaru je mozné menit' pisomnou dohodou zmluvnych stran, ak ddjde k zmene
zdkonnych podmienok pre vypocet DPH.

5. Predavajuci sa zavizuje kupujucemu zniZit' jednotkové ceny kedykol'vek podas trvania
zmluvy, a to v pripade zavedenia tzv. akciovych alebo sezonnych cien tovaru na trhu (d’alej
len ,,sezénne ceny*), a to aj bez vyzvania kupujicim, priamo zniZenim ceny vo fakture
vystavenej a dorucenej kupujiicemu po dodani tovaru, ktorého sa sezénne ceny tykaju.

6. Ak zistena aktualna trhova cena za dodévku tovaru, ktory ma byt predmetom zamyslanej
objednavky bude niZsia, ako cena tovaru uréen4 podla Prilohy ¢&. 1 tejto dohody, je kupujuci
opravneny v objedndvke na dodanie tovaru poZadovat' od predavajuceho dodanie
predmetného tovaru za cenu zodpovedajticu aktudlnej trhovej cene za dodavku tovaru, ktory
ma byt’ predmetom objednavky. Ak predavajici nie je schopny dodat’ alebo nedoda tovar
za aktudlnu trhovi cenu, kupujici mé pravo vypovedat' zmluvu. Vypovedna lehota je
dvojmesacna a zacina plynat’ prvym dilom mesiaca nasledujiceho po dorudeni vypovede
a skon¢i sa uplynutim posledného dtia prislusného kalendarneho mesiaca.

7. Cenu za tovar resp. jednotlivé poloZKy tovaru je mozné upravit’ o indexaciu cien na zaklade
tidajov Indexu cien tovarov zverejnenych Statistickym tradom SR (d’alej len ,,Index cien
Statistického uradu®) pocas trvania tejto zmluvy najviac celkom 3x, a to nasledovne:

a. porovnanim Stvrtroéného indexu platného v defi podpisu tejto zmluvy oboma

zmluvnymi stranami za i¢elom dodanie tovaru s indexom platnym v defi predloZenia

ponuky preddvajucim do verejného obstaravania.

b. porovnanim Stvrtroéného indexu platného v posledny deti druhého 3tvrtroka

nasledujuceho po Stvrtroku, vktorom doSlo k podpisu tejto zmluvy oboma

zmluvnymi stranami sindexom platnym vdefi podpisu tejto zmluvy oboma

zmluvnymi stranami

¢. porovnanim Stvrtroéného indexu platného v posledny deii $tvrtého Stvrtroka
nasledujuceho po Stvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma



8.

10.

zmluvnymi stranami s indexom platnym v posledny defi druhého Stvrtroka

nasledujuceho po Stvrtroku v ktorom doslo k podpisu zmluvy.
Indexaciu cien je mozné vykonat' len v pripade tych poloziek, u ktorych doslo k nérastu alebo
poklesu cien o viac ako 10%.
Zaroven sa Zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, ak preddvajuci vznesie narok na indexaciu
cien, je povinny vycCislit pokles alebo narast vSetkych poloziek tejto Zmluvy, ktoré
k poslednému ditu druhého, resp. Stvrtého Stvrtroka nasledujuceho po Stvrtroku v ktorom doslo
k podpisu tejto zmluvy, neboli pouzité, resp. realizované alebo vynaloZené na dodanie tovaru.
Podmienkou pre indexaciu ceny je navrh ktorejkol'vek zmluvnej strany na zmenu (pokles alebo
narast) ceny, obsahujuci popis spdsobu vypoctu indexacie, oznacenie zverejneného dokumentu
Statistického tiradu SR, na zéklade ktorého sa indexécia uplatiiuje a zmeny celkovej ceny
vratane cien jednotlivych poloziek dotknutych indexaciou, preukdzatel'ne doruceny druhej
zmluvnej strane, a to,

a. pri indexdcii podla bodu 7 pism. a) najneskdr do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického uradu platného v deti podpisu zmluvy,

b. pri indexacii podla bodu 7 pism. b) najneskér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického uradu platného v posledny deti druhého §tvrtroka nasledujiceho po §tvrtroku,
v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

c. pri indexacii podl'a bodu 7 pism. ¢) najneskdr do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického uradu platného v posledny defi §tvrtého $tvrtroka nasledujiceho po §tvrtroku,
v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

11. Pisomné odsuhlasenie navrhu druhou zmluvnou stranou; druhd zmluvna strana je povinna

preskimat’ navrh a
a. ak je ndvrh na zmenu ceny v sulade s bodom 7. tohto ¢lanku zmluvy a je Gplny, spravny
a podloZeny relevantnymi udajmi Statistického tradu SR alebo inymi relevantnymi podkladmi,
do 30 dni odo diia doru¢enia navrhu alebo v inej pisomne dohodnutej lehote je povinna oznamit’
zmluvnej strane predkladajucej navrh pisomny sthlas so zmenou ceny;
b. ak navrh nie je v stlade s bodom 7. tohto ¢lanku zmluvy, v lehote 30 dni odo diia dorucenia
navrhu vyzve zmluvnu stranu predkladajicu ndvrh na zmenu ceny na jeho opravu, resp. o jeho
doplnenie v lehote do 10 dni od dorudenia vyzvy. Opraveny resp. doplneny ndvrh je zmluvna
strana povinna v lehote 30 dni odo diia jeho dorucenia alebo v inej pisomne dohodnutej lehote
opadtovne posudit’ a vysledok oznamit’ predkladajucej zmluvnej strane.
c. uzavretie dodatku na zmenu zmluvy v zmysle tejto zmluvy v lehote najneskdr do 15 dni od
oznamenia pisomného stthlasu so zmenou ceny a nadobudnutie t¢innosti tohto dodatku diiom
nasledujucim po jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav. ak si zmluvné strany nedohodnu
neskorsiu ucinnost’.
12. Zmena cien podl'a tejto zmluvy sa vzt'ahuje len na polozky vykazu vymer, ktoré neboli
pouzité, resp. realizované alebo vynalozené na vykonavanie diela zhotovitelom
k rozhodnému diiu, ktorym je:
a. pri indexécii podl'a bodu 7. pism. a) deti podpisu zmluvy
b. pri indexacii podl'a bodu 7. pism. b) posledny deii druhého Stvrtroka nasledujiceho po
dni podpisu zmluvy
c. pri indexacii podla bodu 7. pism. c) posledny deni Stvrté¢ho Stvrtroka nasledujuceho po
dni podpisu zmluvy.
13. Ak zmluvné strany nevznesu narok na indexaciu cien, narok zanika.



14. Ak index ku niektorym polozkim vykazu vymer nie je obsiahnuty v Indexe Statistického

uradu, zmluvné strany su opravnené akceptovat’ aj iné relevantné podklady objektivne
preukazujuce narast ceny prislusnej polozky, napr. vyvoj trhu komodit na burze, Index
spotrebitel'skych cien a pod.

Clanok & IV.
Platobné podmienky

Pravo na zaplatenie kupnej ceny vznika predavajucemu riadnym a véasnym splnenim jeho
zavizku voéi kupujicemu.

Kupna cena je splatna na zaklade faktur predavajuceho, ktoré buda kupujucemu odovzdané
sucasne s predmetom plnenia. Faktiry musia obsahovat’ naleZitosti datiového dokladu
a $pecifikdciu ceny. Dalej predavajuci je povinny uviest' na kazdej fakture &islo ramcovej
zmluvy na dodanie tovaru uvedené v C1. XII. bod 3. tejto zmluvy. Obsahom faktary mozu
byt len také komodity, ktoré patria do kategérie Mlieko a mlie¢ne vyrobky, v opa¢nom
pripade kupujici ma pravo ju vratit’ na opravu.

. Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo diia jej doru¢enia. Pre tcely tejto zmluvy sa za deni

uhrady povazuje denn odoslania prislusnej finan¢nej sumy zuctu kupujiceho na ucet
predavajtceho.

.V pripade, ak faktura nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu v zmysle

prislusnych pravnych predpisov ako aj dohodnuté v tejto zmluve, kupujici je opravneny
vratit’ ju predavajucemu do datumu splatnosti s tym, Ze prestane plynut’ lehota splatnosti
faktury. Predavajuci je povinny faktiru podl'a charakteru nedostatku opravit’, doplnit’ alebo
vystavit’ novi. Na opravenej, doplnenej alebo novej fakture vyznaci novy datum splatnosti
faktury.

. Predévajucemu sa umoziuje realizovat’ elektronicku fakturaciu v zmysle § 2 Zakona ¢.

215/2019 Z. z. o zaruCenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme.

Clanok & V.
MoZnost’ odmietnutia tovaru
Kupujtci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ tovar z ddvodu nedodrzania ceny, akosti,
druhu, Struktiry alebo mnoZstva tovaru $pecifikovaného objedndvkou, pokial’ sa zmluvné
strany nedohodnu inak.
Clanok & VI
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Predédvajici je povinny dodat predmet kupy kupujicemu v pozadovanom rozsahu,

mnozstve, druhu, bezchybnom stave a v dohodnutej kvalite uvedeny v objednavke do
prislusnej zariadenia kupujiceho najneskér do 24 hodin od dorucenia objednavky
predavajiicemu alebo na zéklade dohody zmluvnych stran. Zodpovedny zamestnanec prip.
nim povereny zamestnanec prevzatie tovaru potvrdi podpisanim preberacieho protokolu
alebo dodacieho listu.

. Kupujtci je povinny pozadované dodavky objednat’ formou pisomnej alebo telefonickej

objednévky, ktord doruéi predavajicemu najneskor do 24 hodin pred rozvozom, pokial sa



nedohodnu inak. V pripade oneskorenia predloZenych objednavok predavajici nemdze byt
sankcionovany za neliplné vybavenie.

Clanok ¢&. VIL

Zodpovednost’ za vady a akost’ tovarov
Predévajuci zodpoveda za to, Ze dodany tovar je spdsobily na uvedenie na trh a spiiia
kvalitativne poziadavky, ktoré su stanovené vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi,
ako 1 normami a poziadavkami predpisov Eurdpskej tinie pre potraviny. Predavajtci sa
zavizuje, Ze dod4vany tovar bude zodpovedat’ zakonu ¢&islo 152/1995 Z.z. o potravinach
v zneni neskorsich predpisov, a Potravinovému kédexu SR.
Predéavajuci je povinny dodat’ kupujicemu tovar v mnozstve a akosti podl'a podmienok tejto
zmluvy a konkrétnej objednavky, ktory je sposobily na uzivanie na dojednany ucel. V
pripade, ak sa tak nestane, m4 tovar vady. Kupujuci si vyhradzuje pravo neprevziat’ tovar
so zjavnymi vadami. Pripadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri
preberani tovaru, kupujuci pisomne ozndmi predavajicemu bez zbytoéného odkladu po ich
zisteni, najneskor do uplynutia zaru¢nej doby - Zaru¢na doba stanovena vyrobcom bude
vyznacena na obaloch.
Predadvajuci zarucuje, Ze nim dodany tovar bude mat’ pozadovanu akost po celi dobu
minimalnej trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktord je dizkou zaruénej doby
poskytovanej vyrobcom.
Predavajuci sa zavézuje dodavat’ tovar, ktory v ¢ase dodania nema uplynutu viac ako jednu
polovicu vyrobcom stanovenej expiracnej doby a pocas stanovenej exspiraénej doby bude
mat’ vlastnosti stanovené kvalitativnymi parametrami.
Kupujtci je povinny pri prevzati tovaru vykonat’ kontrolu mnozstva a akosti tovaru a vady
zjavne zistené, je povinny reklamovat’ ihned’, najneskor vSak do 3 dni odo dria prevzatia
tovaru a to aj pisomne.
Ak kupujuci zisti zjavné vady pri dodani tovaru vratane vad suvisiacich s kvalitou tovaru,
ma pravo ho odmietnut’ t.j. neprevziat’, a to v takom mnozstve a rozsahu, na aké sa tato vada
vztahuje, tym, Ze si vo¢i predavajucemu uplatni reklamaciu ihned’ i s oddvodnenim.
Kupujuci ma narok na dodanie chybajucej ¢asti alebo chybajiceho mnozstva alebo narok
na dodanie ndhradného tovaru, t.j. preddvajuci je povinny najneskér do 2 hodin od
uplatnenia reklamécie kupujucim, dodat’ reklamované mnozstvo, pri¢om narok na nahradu
Skody ostava kupujiicemu zachovany.
Preddvajuci je povinny vysporiadat' reklamaciu vad zjavnych avad akosti ihned’.
Reklamaciu skrytych vad tovaru je predavajuci povinny vysporiadat’ do 7 dni odo dna
dorucenia reklamécie.
Predavajuci je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamécii najneskor do 3 dni po jej doruceni.
Ak sa v tejto lehote nevyjadri, znamena to, Ze suhlasi s opodstatnenost’ou reklamacie.
V ostatnych pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budu zmluvné strany riadit’
ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zdkonnika, ktoré upravuji naroky zo
zodpovednosti za vady tovaru.



Clanok & VIII.
Obaly a balenie vyrobkov
1. Vyrobky musia byt balené len v obaloch, ktoré neovplyviiuju kvalitu vyrobku a chrania ich
pred neZiaducimi vonkaj$imi vplyvmi.

2. Obaly musia byt oznacené v $taitnom jazyku udajmi:

- nazov vyrobku

- obchodné meno vyrobcu

- hmotnost’ vyrobku

- datum spotreby

- spdsob skladovania

- zoznam zloZiek vo vyrobku v stlade s Potravinovy kdédexom SR a zdkonom C¢.

152/1995 Z. z. o potravinach.

Clanok & IX.
Sankcie

1. Pri poruSeni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajiceho dodat predmet plnenia
v dohodnutom mnoZstve, termine, druhu, na dohodnuté miesto, v poZzadovanej kvalite a za
dohodnutd cenu, je kupujtci opravneny uplatnit’ voéi predavajucemu zmluvnd pokutu vo
vySke 30,-Eur za kazdé jedno poruSenie. To plati aj v pripade nedodania alebo
oneskoreného dodania dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie alebo na uZivanie tovaru,
alebo inych dokladov, ktoré je predavajici povinny predloZit’ kupujicemu podl'a zmluvy.

2. V pripade omeskania kupujiceho s uhradenim faktiry, je predavajuci opravneny uctovat
kupujicemu zmluvnt pokutu vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy deti omeskania.

3. Pri poruSeni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajuceho dodat predmet plnenia
v dohodnutom mnoZstve, termine, druhu, na dohodnuté miesto, v poZzadovanej kvalite a za
dohodnutt cenu, je kupujuci opravneny uplatnit’ voéi preddvajucemu nérok na thradu
preukdzatelnych nékladov, ktoré mu vznikli neplnenim zmluvnej povinnosti zo strany
predavajuceho. VSetky preukdzatelné naklady, ktoré kupujucemu vznikni a bude si
uplatiiovat’ pravo odpocitat’ ich od fakturovanej ¢iastky za dodany tovar, pisomne uvedie a
predavajucemu dorudi, vratane oddvodnenia a Specifikacie uplatiiovanej finanénej &iastky.

4. Kupujuci je opravneny zapocitat’ si svoju pohladavku vo&i preddvajucemu na zmluvnu
pokutu, ndhradu Skody, usly zisk a na preukdzateIné ndklady proti pohladavke
predavajiceho na uhradenie kiipnej ceny. V pripade ak nie je mozné alebo sa neuplatni
vzdjomné zapocitanie alebo dofaktirovanie zo strany predavajticeho, zmluvna pokutu, urok
z omeSkania, preukazatelné néklady alebo usly zisk zaplati povinnd zmluvna strana
opravnenej zmluvnej strane v lehote 30 dni odo diia jej pisomného uplatnenia.

5. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajuceho povinnosti dodat’ tovar alebo
doklady podla zmluvy.

6. Zmluvné strany prehlasuju, Zze vys$ka zmluvnej pokuty je primerana, je v stilade so zdsadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnutd s prihliadnutim na vyznam zabezpeovanych
povinnosti.

7. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujuceho na ndhradu Skody, ktord mu
omesSkanim predavajticeho vznikla.



Zodpovednost za Skodu sa bude riadit’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika. Pre ucely tejto zmluvy sa Skodou rozumeju aj ndklady kupujiceho na
zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predévajiceho v pripade
omeskania predavajuceho s dodanim tovaru alebo odstrdnenim véd tovaru, pokial toto
omeskanie ohrozuje ¢innost’ kupujuceho.
Kupujtci nepripust'a obmedzenie vysky uhrad zmluvnych pokut a trvé na stanovenej vyske
zmluvnych pokut za celé obdobie poruSovania povinnosti predavajicim, pricom
predavajuci s tymto suhlasi.
Clanok & X.

Doba platnosti a skonc¢enie zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itt a to na 14 mesiacov odo diia nadobudnutia jej u¢innosti.
Zmluva nadobuda platnost’” diiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a u¢innost’
dnom nasledujticim po dni zverejnenia na CRZ v zmysle Ob¢ianskeho zdkonnika v spojeni
so zéakonom ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
Kupujuci je opravneny tato zmluvu vypovedat i bez udania dovodu, ato pisomnou
vypoved’'ou riadne doru¢enou druhej zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesacna
a zatina plynut’ od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po doruceni vypovede
a skon¢i sa uplynutim posledného dria prislusného kalendarneho mesiaca.
Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy moZe opravnend strana
okamzite pisomne odstipit od zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany nahradu Skody,
ktora jej vinou vznikla, v sulade s platnou pravnou upravou. Strany sa dohodli za podstatné
poruSenie povinnosti povazovat poruSenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajice] z tejto
zmluvy. Uplna alebo &iastoéna zodpovednost’ strany je vylutena v pripadoch zasahu vyssej
moci.
Kupujuci je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy aj v pripade, ak predavajici vstapil do
likvidacie, na jeho majetok bol vyhlaseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany
navrh na vyhlasenie konkurzu na jeho majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy,
ak existuje d6vodna obava, Ze plnenie zavidzkov predavajuceho v zmysle tejto zmluvy je
vazne ohrozené a kupujuci zisti, Ze jeho Osvedcenie Regionélnej veterinarnej a potravinovej
spravy SR o hygienickej spdsobilosti dopravného prostriedku na prepravu predmetu zmluvy
v zmysle Potravinového kddexu SR stratilo platnost’.
Odstupenie od zmluvy nema vplyv na ndrok na ndhradu Skody vzniknutej poruSenim
zmluvy a naroku na zmluvnu pokutu.

Clanok XI.

Zaverecné ustanovenia
Otazky a vztahy, ktoré nie su touto zmluvou osobitne upravené sa spravuju ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a inych v§eobecne zavéznych pravnych predpisov.
Tato zmluvu je mozné zmenit dohodou zmluvnych strdn formou pisomného dodatku
zmluvy.
Téato zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno je uréené pre
predavajtceho a jedno pre kupujiceho.
Neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy je



Priloha €. 1 tejto zmluvy tvori: Tabulka na ocenenie predmetu obstaravania — ,, Zakladné
potraviny pre "SVETLO", Zariadenie socialnych sluzieb Olichov Logicky celok &. 3
Mlieko a mlie¢ne vyrobky,

Priloha €. 2 platné osvedCenie Regiondlnej veterindrnej a potravinovej spravy SR o
hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle
potravinového kodexu SR.

Obe zmluvné strany prehlasuji, Ze si tGto zmluvu pred jej podpisom preéitali, bola
uzatvorend podl'a ich slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych
podmienok, s jej obsahom bez vyhrad sthlasia a na znak suhlasu ju podpisuju.
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SR

DOPRAVNY A PREPRAVNY PROSTRIEDOK / EQUIPMENT '

IZOTERMICKY | cHLADIAct | MECHANICKY |y pmvaci
. CHLADIACI
TSU ™ PO 1 8 A’E‘CHAN[CALLY AEC A HIAILE +
REFRIGERATED | M HEATED A7 s
s e REFRIGERATED Nt | FEMPERATURE

CERTIFIKAT / CERTIFICATE'

ATP 9111*21

Vydané podla dohody o medzindrodnych prepravich skazitelnych potravin a o $pecializovanych prostriedkoch urtenych na tieto prepravy (ATP) / Issued
pursuant fo the Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be used for such Carriage (ATP)

L. Vydavajici orgén / Issuing authority: Technicky skiSobny dstav PieStany, 3.p., Krajinsks cesta 2929/9, 921 01 PieZ¢any, Slovak Republic
2. Prepravny prostriedok / Equipment: ¢ Doddvkovy automobhil / Van PEUGEOT Boxer Y

VIN/ Fehicle identification mmer: * VF3YCBNEC12T42882

Pridelené (kym) / allotted by: AUTOMOBILES PEUGEOT SA, France

Izotermickd skrita / Insulated box: '*  AVIANA; HEDGEHOG; z-257/2021; 10/2021.

4. Vlastnik alebo prevadzkovatel' / INMEDIA, spol. s r.0., Ndmestie SNP 11, 960 01 Zvolen, Slovak Republic
Owner or operated by:

Meno Ziadatel'a / Submitted by: AVIANA PLUS, s.r.o., Senkvickd 5,902 01 Pezinok, Slovak Republic
Schvaleny ako prepravay prostriedok / /s approved as: 7 FRC-X

3. ECV/ Registration number: *

6.1 s jednym alebo viacerymi tepelnymi zariadeniami, ktoré je (si) / with one or more thermal appliances which is (are): !
6.1.1  sumostutesm-independunt: |
6.1.2 nesamostatnym / not independent; * CARRIER; VIENTO 300; R 452A.
6.1.3  snimatelnvm-ivemovable:
6.1.4 nesnimatel'nym / not removable.
7. Podklad pre vydanie certifikatu / Basis of issue of certificate.
7.1 Tento certifikét bol vydany na zaklade / This certificate is Issued on the basis of !
701 skidok-dopravadho-alebo- preprovasho-prositiedku-tests of thequipmonts
7.1.2 zhodnost s referencnou vzorkou / conformity with a reference equipment:
713 periodickel-koniroly-Fer-poriodie-impection:
72 Specifikovanie / Specify:
7.2.1  ndzov skuSobnej stanice / the testing station: Technicky skijobny tstav PieStany, &p. - (SK} / CEMAFROID Antoay - (FR)
druh skiisky / the nature of the tesis: ® Dohada ATP Zeneva, priloba 1, dodatok 2 ods. 2.1, 0ds.2.3.2, ods. 4
tislo (&isla) protokolu o skiske / the number(s) of the report(s): 181700222/2018 / M779 add|
7.24 Hodnota sucinitela K / The K koefficient: 0,4 W/m? K # bcg;l::gll Evap. | Evap. 2 Evap.3
725 uzitotny chladiaci vikon pri vonkajlej teplote 30 °C a
; g : . : ; 0°C 2760 W w W
vaitarne] teplate pri { the effective refrigerating -
capacity at an outside temperature of 30 °C and an -10°C W w w
inside temperature of: '° 20°C 1530 W w w
7.3 Potet otvorov a Specidina vybava / Number of openings and special equipments: 3
7.3.1  Potet dveri / Number of doors: 3 zadnych dveri / rear doors: 2 bo&nych dveri / side doors:
7.32 Potet vetracich otvorov / Number of vents:
73.3  Zariadenie pre haky / Hanging meat equipment: -
74 Iné/ Others:
8. Tento centifikat plati do / This certificate is valid 10 - 2027
8.1 Zapodmienky % / Provided that:
8.1.1 Izotermickd4 skrilla i tepelné zariadenie, pokial je zabudované, si udriavané v dobrom stave a / The insulated body and, where applicable, the
thermal appliance is maintained in good condition; and
\ 8.1.2  Na tepelnom zariadeni nie je prevedena Ziadna podstatna Gprava / No material alternation is made to the thermal appliances;
'? 9. Vypracované (kym) / Done by: Maria BUCOROVA —
. Skusobny technik
Technician .
10. Ditum/Date of issue on:  2021/10/28 o
Kompetentny orgén / The competent authority
Technicky skifobny dGstav Pie§€any, §.p.
. ; I+
Oxigindl / Original document Zodpovedny za ATP / Responsible for the ATP
Ing. Igor KURUC, CSc.
146462

2 Nie je povinné / Not mandatory

i




